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Jlernort deutsch im museum.”

Zu einem Projekt des Heimatmuseums Wedding und dem Programm fiir Eltern
nichtdeutscher Muttersprache an Berliner Schulen

Die als Kramerin verkleidete bose Stiefmutter kommt buckelig und
grimmig des Weges und bietet dem jungen Madchen, das am
Fenster der kleinen Hiitte sitzt, einen roten wunderschénen Apfel
an. Das Médchen ist vorsichtig, nach den zwei schlechten Erfah-
rungen, die es schon gemacht hat. Die alte Frau versucht, sie zu
lberzeugen, schneidet den Apfel durch und beiBt in die eine
Hélfte. Das Madchen nimmt die andere Halfte, doch kaum hat sie
hineingebissen, da gleitet sie mit einer dramatischen Geste zu
Boden. Die Stiefmutter schaut in den Spiegel: ,Spieglein,
Spieglein an der Wand, wer ist die Schonste im ganzen Land?”
[Die anderen Teilnehmerinnen des Deutsch-Kurses applaudieren
und alle staunen, welches Talent in manch einer der Frauen
steckt,]

Rund 30% der im Wedding lebenden Menschen haben keinen
deutschen PaB. Sie nehmen das kulturelle Angebot des Heimat-
museums kaum wahr, empfinden es madglicherweise auch nicht
als an sie gerichtet oder finden sich in diesem Angebot nicht wie-
der. Das Interesse der Mitarbeiter des Museums war es zu Beginn
des hier darzustellenden Projektes, diesen Teil der Weddinger
Bevolkerung starker als bisher ins Museum zu holen und als Pu-
blikum zu gewinnen.

Deutsch fir Eltern im Bezirk Wedding

Das Heimatmuseum Wedding

Das Heimatmuseum Wedding in Berlin ist seit 1989 im vormaligen
Schulhaus Gesundbrunnen beheimatet, einem 1866 errichteten
denkmalgeschitzten Backsteinbau. Mit 14 ehemaligen Klassen-
zimmern, einer Aula und den Wohnraumen des Schulleiters und
des Hausmeisters verfiigt das Museum dber eine Flache von 700
m2, davon sind 230 m? Sonderausstellungen vorbehalten. Die
standige Ausstellung des Hauses verweist einerseits auf seine ur-
spriingliche Funktion und andererseits auf die nunmehr selbstge-
stellte Aufgabe, ,Verstandnis historischer Zusammenhange® zu
vermitteln: sie prasentiert ein rekonstruiertes Klassenzimmer und
eine Wohnung (Wohn- und Schlafstube, Kiiche) aus der Zeit vor
dem Zweiten Weltkrieg. Beides gibt den jahrlich rund 6000 Besu-
chern, in ihrer Gberwiegenden Zahl Schulklassen, einen Eindruck
vom Alitag friiherer Bewohner ihres Bezirks. Zusatzlich zu den in
der standigen Ausstellung sichtbaren Objekten bewahrt das Mu-
seum einen umfangreichen Bestand an Alltagsgegenstanden im
Archiv.

Das Museum hat drei feste Mitarbeiterinnen (eine 3/4 und zwei
halbe Stellen), Aufsichtspersonal, einen Hausmeister sowie eh-
renamtliche und an Projektmittel gebundene oder ABM-Krafte. Es
ist in die Kulturlandschaft des Bezirkes und der Stadt durch Ko-
operationen mit der Volkshochschule, der Auslanderbeauftragten,
der Frauenbeauftragten, der Musikschule und der Teilnahme an
der ,Langen Nacht der Museen® eingebunden.

Nach der Wiedervereinigung der beiden Stadthalften Berlins
strebte der Senat eine Gebietsreform an, die nunmehr Realitat
wird und die westberliner Bezirke Tiergarten und Wedding mit
dem ostberliner Bezirk Mitte zum neuen Innenstadtbezirk Mitte fu-
sionieren 1aBt. Angesichts der drohenden Kirzungen von Haus-
haltsmitteln sind die Institutionen um Profilierung bemuht.

In Berlin geht ein Programm nun ins dritte (Schul-) Jahr, das El-
tern (vorwiegend Muttern) nichtdeutscher Herkunft die Gelegen-
heit bietet, in den Grundschulen und wahrend der Unterrichtszeit
ihrer Kinder Deutsch zu lernen. Der Unterricht findet in finf berli-
ner Bezirken statt, deren Volkshochschulen (VHS) fir die Pla-
nung, Organisation, die Personalpolitik und Durchfiihrung verant-
wortlich sind. Der Bezirk Wedding ist mit 13 seiner Grundschulen
an dem Projekt beteiligt, in denen jeweils ein bis zwei ,Elternkur-
se” fir Analphabeten, Anfanger oder Fortgeschrittene angeboten
werden, jeder Kurs an zwei Vormittagen in der Woche. Die Ziel-
marge der Kurse ist das ,Zertifikat Deutsch®, dessen Niveau dem
der Sprachprifung zur Einbirgerung entspricht. Die Teilnehme-
rinnen zahlen pro Schulhalbjahr eine Gebihr von 20,-DM und
kaufen die Lehrbicher selbst.

Auf niedrigschwelligem Niveau wird hier versucht, insbesondere
Mittern das Erlernen der deutschen Sprache zu ermdglichen. Seit
eineinhalb Jahren unterrichten wir mehrere dieser ,Elternkurse”.
Die Teilnehmerinnen kommen (berwiegend aus der Turkei, den
aus dem ehemaligen Jugoslawien hervorgegangenen Léndern
sowie dem arabischen Raum. Vereinzelt befinden sich Personen
aus anderen Landern (Polen, China, Bangladesh...) darunter. Sie
bringen zum Spracherwerb die unterschiedlichsten Vorausset-
zungen mit: von der Frau, die in ihrer Muttersprache nicht alpha-
betisiert ist, bis zu derjenigen mit HochschulabschluB, die flieBend
Englisch und Franzésisch spricht, von einer Teilnehmerin, die
zwanzig Jahre in einer Berliner Fabrik arbeitete, zwei erwachsene
Kinder hat und deren ,Nachzigler* nun in die Grundschule geht,
bis zu einer jungen Mutter, die erst vor wenigen Monaten ihr Hei-
matland verlassen hat. In ihrer Mehrheit haben die Frauen in die-
sen Kursen keine weiterfiihrende Schule besucht und keinen Be-
ruf erlernt. Ihnen allen ist gemeinsam, daB sie die Deutsche épra-
che lernen mochten, teils um ihren Kindern bei deren schulischer
Entwicklung helfen zu konnen, teils um sich in ihrer Umgebung
besser zu bewegen. Eine der haufigsten Fragen ist: ,Wie be-
komme ich Kontakt zu Deutschen?*
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.- jetzt sind wir hier zuhause*

Frauen und Mtter sind, wie aus einem Bericht der Familienmini-
sterin Bergmann hervorgeht!, entscheidend fur den Integrati-
onserfolg einer auslandischen Familie. Wir erhoffen uns von die-
sem Projekt ein hoheres MaB an lebensalltaglicher Verflechtung
der Teilnehmerlnnen mit ihrer deutschen Umgebung, ohne daB
diese ihre eigenen kulturellen Traditionen deshalb ablegen muB-
ten. Ein Integrationserfolg ware fir uns in diesem Sinne ein Kom-
petenzzuwachs der Frauen in der Auseinandersetzung mit ihrer
deutschen Umgebung.

Jetzt sind wir hier zuhause" formuliert eine Kursteilnehmerin wah-
rend eines Gespraches lber den Begriff ,Heimat". Digse Heimat
ist zunachst der Bezirk Wedding, in dem sie leben. Das Zugeho-
rigkeitsgefiihl zu dieser neuen Heimat wéchst mit dem Kontakt zu
Menschen, aber auch mit der ErschlieBung der unmittelbaren
oder weiteren Umgebung — und der Konfrontation mit den Spuren
der Vergangenheit in diesem Bezirk.

Jlernort deutsch im museum®

Am Anfang des Projektes standen organisierte Fiihrungen im
Heimatmuseum Wedding. Diese ,Ausflige” waren interessant und
kénnen anderen Gruppen weiterempfohlen werden. Gleichwohl
bleiben sie auf der Ebene von ,Wandertagen®: einmalige Situatio-
nen, die — sieht man von Zuhdren und Nachfragen auf Deutsch ab
- kaum die eigene Aktivitat der Teilnehmerlnnen beférdern. So
entstand die Idee, den Unterricht zeitweilig in das Museum zu
verlagern, also nicht Besuchergruppe zu bleiben, die weitgehend
passiv ein vorgegebenes museumspadagogisches Programm
durchlauft, sondern selbst im Museum zu arbeiten und den
SprachlernprozeB mit dem sinnlichen Erleben der Museumsob-
jekte zu verknipfen.

In mehreren Treffen zwischen der Museumsleitung, dem Fachbe-
reichsleiter Deutsch als Fremdsprache (DaF) der VHS, dem Ar-
chivpersonal und uns beiden Dozentinnen wurde diskutiert, wie
wir uns wo im Museum plazieren konnten. Das Archiv wurde auf
.DaF-taugliches Material* durchgesehen: die Exponate, die Be-
stande und das Archiv sollten konzeptionell in den Unterricht inte-
griert werden. Ein Weg muBte ausgelotet werden zwischen ver-
schiedenen Interessenlagen. Der Blickwinkel des Museums ist
notwendigerweise einer der Vermittlung von Kenntnissen Uber

vgl. auch ,Der Tagesspiegel” vom 18.10. 2000, S.4 -
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deutsche Alltagsgeschichte. Eine langer diskutierte Frage war:
Wie kann den Deutsch-Lernenden das Archivmaterial zuganglich
gemacht und gleichzeitig gewahrleistet werden, daB keines der
unersetzbaren Objekte beschadigt wird? Die Sicht der Dozentin-
nen ist von dem Bedurfnis bestimmt, Unterrichtskonzepte zu ent-
wickeln, die das Lernen als ,eigenstandige aktive Tatigkeit in
den Mittelpunkt stellen.

Im Museum wurde aus Mitteln der VHS ein Unterrichtsraum ein-
gerichtet, den Lerngruppen zukunftig .buchen” konnen. Anhand
der Objekte aus der standigen Ausstellung und aus dem Archiv
erstellten wir zu vier Themenkreisen Unterrichtsmaterial, das im
Rahmen der Reihe ,Weddinger Unterrichtsmaterialien fir den
Deutschunterricht in Elternkursen” erscheinen wird.® Es ist fur
Gruppen konzipiert, deren Sprachniveau Unterhaltungen uber All-
tagliches erlaubt; in ihrem eigenen Ausdruck stoBen die Frauen
allerdings oft noch an enge Grenzen ihrer momentanen Deutsch-
kenntnisse. Dies war fir die Auswahl des Materials mit entschei-
dend. Seit September sind wir mit einer Gruppe von Frauen im
Museum und in der Erprobungsphase dieses Materials. Die vier
Themenkreise mochten wir kurz vorstellen:

1. Alitagskultur - Wohnen. Das als Wohnung ausgestelite Zim-
mer im Museum regt die Phantasie an: drei Betten stehen hier, fur
das Ehepaar und die GroBmutter, ein Kinderbett in der Ecke. Die
Nahmaschine vor dem Fenster, der Waschtisch an der Wand. Wie
diese Menschen wohl gelebt, was sie gegessen, was gespro-
chen haben? Die sonst statischen Objekte werden sprachlich in
Aktion gebracht und so zu neuem Leben erweckt. Die heutige
deutsche Alltagskultur und die der Herkunftsiander der Teilneh-
merlnnen sind im gemeinsamen Gesprach prasent.

2. Schule und Entschuldigungsschreiben. Das mit alten Ban-
ken, Fotos und schultypischen Gegenstanden ausgestattete
Klassenzimmer* des Museums gibt AnlaB, tber Schule gestern
und heute und eigene Schulerfahrungen zu sprechen. Die Origi-
nale einiger Entschuldigungsschreiben aus der Nachkriegszeit
fiihren zu einem Gesprach Uber die Lebensumstande dieser Fa-
milien. SchlieBlich erstellen die Frauen Modelle fir Entschuldi-
gungsschreiben, die sie selbst verwenden konnen.

¢ Peter Faulstich, Christine Zeuner: Erwachsenenbildung, Weinheim/
Minchen 1999, S.30

% Diese Unterrichtsmaterialien sind ein Baustein im Gebaude des in-
zwischen betrachtlich angewachsenen Zusatzprogramms zu den El-
ternkursen im Wedding.
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3. Spiegel, Schmuck und Eitelkeit. Das Museum stellt aus dem

Archiv Schmuck, Spiegel und Accessoires zur Verfugung. Die Be-

schaftigung mit diesen Gegenstanden fuhrt von einem Gesprach _

Uber Eitelkeit zur Lektire des Marchens ,Schneewitichen®. Die

eingaqgs be_schr_iebe_ne szenische Umsetzung stammt aus dieser cHUBE

Unterrichtseinheit, die den Frauen nicht nur sehr viel SpaB ge-

macht hat, sondern zudem ihre erste Begegnung mit einem litera- CHUBB INSURANCE

rischen deutschen Originaltext war. Wir wahlten Marchentexte, da COMPANY OF EUROPE S.A.

die Motivstruktur von Marchen allen aus unterschiedlichen Kultur-

kreisen stammenden Frauen bekannt ist und dies die sprachliche :ﬁgf&i ﬁf’h“ei . 0 Grundung 1882
ErschlieBung der Texte ungemein erleichtert. 40212 Dusseldorf O einer der bedeutendsten
4, Handarbeiten, Sprichworter, Handarbeit im Marchen. Das e - ;fjﬁ;"wa;'rfiﬂﬁﬁr;,
Museum verfiigt an verschiedenen Stellen iber Gegenstande und FRANKFURT

Darstellungen aus dem Bereich ,Handarbeit”. In der standigen ;g;g’;“"kmf‘s‘e'"'s“ 1 O mehrals 112 Nieder-
Ausstellung sind eine Nahmaschine und ein Schulwebstuhl pra- i L lassungen in 30 Landern
sentiert. Em|ge der Teilnehmerinnen haben ihre Aussteuer noch O innovative L('jsungen
selbst hergestellt oder kommen aus Landern, in denen Handarbeit ;-”hﬂf"c durch aktive Kunden-
bzw. Textilproduktion konomisch bedeutend sind. Zunachst wer- et orientierung

den die deutschen Begriffe erschlossen. Ein Bilderzyklus im Mu- 20355 Hamburg 5 umfassanddiund

seum ist Agsgangsppnkt fir ein Gesprach (ber Heimarbeit, Tel. 040/369805-0 individuelté Risikoab-
schlieBlich wird das Marchen ,Die drei Spinnerinnen” gelesen und i sicherung fur Museen
es werden eigene Texte zum Themenkreis produziert. | Josephspitalstr. 15 und andere kulturelle
Wahrend der bisherigen Erprobungsphase entstanden Gesprache ‘ 32?30}32”:“5’:;;?-0 InStRoing

und Rollenspiele. Die Atmosphare in der Gruppe war nicht nur O professioneller Schaden-
lebhatt, sondern oft auch sehr auf einen Gegenstand konzentriert. | verhltungsservice

Im lebendigen Sprachgebrauch probierten die Frauen zuvor Ge- '

lerntes aus. Ausgehend von den sprachlichen Hirden, auf die sie ' .- genfipder Schutz
dabei stieBen, fragten sie nach der Vertiefung bestimmter Gram- des EinzigArtigen ist
matikthemen. lhr primares Interesse bleibt der Spracherwerb. R e ffoake

Gleichwohl sind sie nun in ersten Ansatzen mit einem Ort und den
Geschichten dieses Ortes vertraut, der vorher ein weiBer Fleck
auf der Landkarte des Bezirks war. Weitere Gruppen werden in
den Unterrichtsraum des Museums gehen, es werden weitere
Unterrichtseinheiten zu den Themen und Objekten entstehen. Das
Museum wird auf langere Sicht vielleicht nicht nur neue Besucher,
sondern auch selbst neue Blickwinkel auf seinen Bezirk gewin-
nen. Dieser Blickwinkel sollte sich idealerweise in der konzeptio-
nellen Arbeit des Museums in Kooperation mit den Birgern nicht-
deutscher Herkunft des Bezirks niederschlagen. Dazu ist eine
weitere Offnung dieses Museums und anderer deutscher Institu-
tionen einerseits und die aktive Mitarbeit der Migrantinnen ande-
rerseits erforderlich, damit auch ihre Geschichte in ihrer neuen
Heimat in die Sammlung und Dokumentation des Museums ein-
gehen kann, O
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Unser Arbeitsschwerpunkt liegt in der

Konzeption, Gestaltung und Realisation

von Ausstellungen.

D-10967 BERLIN
FON +49 [0]130/78990505 ARCHITECTURE MEDIA DESIGN

BEALIN « KASSEL » ZURICH www.archi-me-des.com
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